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KOMISIJAS LEMUMS
(2004. gada 1. decembris)
par istenoSanas noteikumiem, ar ko dalibvalstis var atlaut laist tirgi tadu Skirnu séklas, par kuram ir
iesniegts pieteikums ieklausanai valsts lauksaimniecibas augu Skirnu vai darzenu Skirpu kataloga
(izzinots ar dokumenta numuru K(2004) 4493)
(Dokuments attiecas uz EEZ)
(2004/842/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, ta ka:
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, (1)  Atbilstosi ~ Direktivam ~ 66/401/EEK, ~ 66/402/EEK,

nemot véra Padomes 1966. gada 14. jinija Direktivu
66/401/EEK par lopbaribas augu séklu tirdzniecibu ('), un jo
ipasi tas 4. panta a) apakSpunkta 2. dalu,

nemot veéra Padomes 1966. gada 14. junija Direktivu
66/402/EEK par graudaugu séklu tirdzniecibu (?), un jo ipasi
tas 4. panta a) apak$punkta 2. dalu,

nemot véra Padomes 2002. gada 13. junija Direktivu
2002/54[EK par biesu séklu tirdzniecibu (’), un jo ipasi tas 6.
panta 2. punktu,

nemot veéra Padomes 2002. gada 13. junija Direktivu
2002/55[EK par darzenpu séklu tirdzniecibu (¥, un jo ipasi tas
23. panta 2. punktu,

nemot véra Padomes 2002. gada 13. junija Direktivu
2002/56[EK par séklas kartupelu tirdzniecibu (°), un jo Ipasi
tas 6. panta 2. punktu,

pemot véra Padomes 2002. gada 13. junija Direktivu
2002/57[EK par ellas augu un Skiedraugu séklu tirdzniecibu (¢),
un jo Ipasi tas 6. panta 2. punktu,

(") OV 125, 11.7.1966., 2298./66. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi
izdariti ar Komisijas Direktivu 2004/55[EK (OV L 114,
21.4.2004., 18. lpp).

() OV 125, 11.7.1966., 2309./66. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi
izdariti ar Direktivu 2003/61/EK (OV L 165, 3.7.2003., 23. lpp.).

(}) OV L 193, 20.7.2002., 12. Ipp. Direktiva jaunakie grozijjumi izdariti
ar Direktivu 2003/61/EK.

() OV L 193, 20.7.2002., 33. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1829/2003
(OV L 268, 18.10.2003., 1. Ipp)).

(®) OV L 193, 20.7.2002., 60. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2003/61/EK.

(6 OV L 193, 20.7.2002., 74. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2003/61/EK.

2002/54/EK, 2002/56/EK un 2002/57/EK dalibvalstis
lauksaimniecibas séklu raZotdjiem var atlaut laist tirgd
tadu Skirpu seklas, par kuram ir iesniegts pieteikums
ieklausanai dalibvalstu kataloga, ka paredzéts Padomes
2002. gada 13. junija Direktiva 2002/53/EK par lauk-
saimniecibas augu Skirpu kopéjo katalogu (7).

(2)  Turklat, atbilstosi Direktivai 2002/55/EK dalibvalstis var
atlaut darzenu séklu selekcionariem vai to parstavjiem
laist tirghi tadu Skirnu séklas, par kuram ir iesniegts pietei-
kums ieklauSanai vismaz vienas dalibvalsts kataloga, ka
paredzéts Saja direktiva.

(3)  Lai dalibvalstis varétu pieskirt $adas atlaujas, Sim direk-
tivam ir nepiecieSams noteikt isteno$anas noteikumus,
kuros jo ipasi batu noteikti So atlauju pieskirSanas
meérki un nosacijumi, séklu iepakojuma marké&ums un,
lauksaimniecibas seklu gadijuma, daudzums. Ir ari lietde-
rigi, lai tadas Skirnes gadijuma, kas iegiita no genétiski
parveidota organisma, 33 genétiski parveidota organisma
lai§ana tirgti batu atlauta ar Kopienas tiesibu aktiem.

(4)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Pastavigas
lauksaimniecibas, darzkopibas un meZsaimniecibas séklu
un pavairo§anas materidla komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

I NODALA
Visparigie noteikumi
1. pants
PriekSmets

$3 lémuma mérkis ir paredzét noteikumus, ar ko dalibvalstis var
pieskirt atlauju, lai laistu tirgt:

() OV L 193, 20.7.2002., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1829/2003.
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a) lauksaimniecibas augu $kirnu séklas, par kuram dalibvalsti ir
iesniegts pieteikums ieklauSanai valsts kataloga saskana ar
Direktivas 2002/53/EK 1. panta 2. punktu, ievérojot $a
lémuma Il nodalu, vai

b) darzenu skirnu séklas, par kuram vismaz viena dalibvalsti ir
iesniegts pieteikums ieklauSanai valsts kataloga saskana ar
Direktivas 2002/55/EK 3. panta 3. punktu un ir iesniegta
ipasa tehniska informacija, ievérojot §a lémuma III nodalu.

II NODALA
Lauksaimniecibas augu sugas
2. pants
Atlauju pieskir§ana

1. Lauksaimniecibas augu sugam, uz kuram attiecas Direk-
fivas 66/401/EEK, 66/402/EEK, 2002/54/EK, 2002/56/EK un
2002/57[EK, dalibvalstis vietgjiem razotajiem var atlaut laist
tirgl tadu Skirpu séklas, par kuram dalibvalsti ir iesniegts pietei-
kums ieklauSanai valsts lauksaimniecibas augu skirnu kataloga
(valsts kataloga), ievérojot $a lémuma 3. lidz 18. pantu.

2. Ja atlauja pieskirta saskana ar So lémumu, dalibvalstis
nodroSina, ka atlaujas Ipasnieks ievéro visus §is atlaujas nosaci-
jumus vai ierobeZojumus.

3. pants
Pieteikums

1. Atlauju var pieprasit persona, kura pienacigi aizpildijusi
pieteikumu $kirnes ieklausanai dalibvalsts kataloga (turpmak
teksta — “pieteikuma iesniedzgjs”, kas attiecas ari uz oficiali dele-
§€tu personas parstavi).

2. Pieteikuma iesniedz&am jaiesniedz $ada informacija:

a) paredzétie testi un izméginajumi;

b) dalibvalsts(-u) nosaukums(-i), kura(-as) javeic Sie testi un
izmeéginajumi;

¢) Skirnes apraksts;

d) skirnes uzturéSana.

4. pants
Merkis

Atlauju pieskir tikai testiem vai izméginajumiem, kas tiek veikti
lauksaimniecibas uzpémumos, lai iegiitu informaciju par skirnes
kultivésanu vai izmantoSanu.

5. pants
Tehniskie nosacijumi

1. Lopbaribas augu séklam saskana ar Direktivas 66/401/EEK
I un II pielikumu atbilst nosacjjumiem, kas paredzéti:

a) sertificétam séklam (visas sugas, iznemot Pisum sativum un
Vicia faba) vai

b) “otras paaudzes sertificétam séklam” (Pisum sativum, Vicia

faba).

2. Graudaugu séklam saskana ar Direktivas 66/402/EEK I un
II pielikumu jaatbilst nosacjjumiem:

a) sertificetam séklam (Phalaris canariensis, iznemot hibridus,
Secale cereale, Sorghum bicolor, Sorghum sudanense, Zea mays
un $adu séklu hibridi: Avena sativa, Hordeum vulgare, Oryza
sativa, Triticum aestivum, Triticum durum, Triticum spelta un x
Triticosecale, iznemot paSapputeksnésanas Skirnes) vai

b) “otras paaudzes sertificétam séklam” (Avena sativa, Hordeum
vulgare, Oryza sativa, Triticum aestivum, Triticum durum, Triticum
spelta un x Triticosecale paSapputeksnéSanas Skirnes; visos
gadijumos, iznemot hibridus).

3. BieSu séklam saskana ar Direktivas 2002/54/EK I pieli-
kumu jaatbilst sertificétu séklu nosacijumiem.

4. Séklas kartupeliem saskana ar Direktivas 2002/56 EEK I
un II pielikumu jaatbilst sertificétu seklas kartupelu nosaciju-
miem.

5. Ellas augu un Skiedraugu seklam saskapa ar Direktivas
2002/57[EK T un II pielikumu jaatbilst nosacjjumiem:

a) sertificetam séklam (visas sugas, izpemot Linum usitatis-
simurm);

b) “otras un tresas paaudzes sertificétam seklam” (Linum usita-
tissimurn).
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6. pants
Parbaude

1. Atbilstibu 5. panta nosacjjumiem noveérté $adi:

a) séklas kartupeliem — oficiala parbaudg;

b) citos gadijumos — oficiala parbaude vai parbaudg, kas veikta
oficiala uzraudziba.

2. Parbaudot atbilstibu nosacfjumiem attieciba uz Skirnes
identitati un Skirnes tiribu, izmanto $kirnes aprakstu, ko
iesniedz pieteikuma iesniedzéjs, vai, vajadzibas gadjjuma,
ieprieksgju skirnes aprakstu, kas balstas uz $kirnes atskiriguma,
noturiguma un viendabiguma oficialas parbaudes rezultatiem
saskana ar Direktivas 2002/53/EK 7. pantu.

3. Parbaudi veic saskana ar pasreizéjam starptautiskam
metodém, ja $adas metodes eksiste.

4. Parbaudes paraugi japem oficiali vai oficiala uzraudziba,
vai, séklas kartupelu gadijuma, oficiali saskana ar atbilstosam
metodém.

5. Paraugi janem no vienveidigas partijas.

6.  Paraugu partijas maksimalais un minimalais svars ir doti:

a) lopbaribas augiem: Direktivas 66/401/EEK III pielikuma;

b) graudaugiem: Direktivas 66/402/EEK IIl pielikuma;

¢) bietém: Direktivas 2002/54/EK 1I pielikuma;

d) ellas augiem un Skiedraugiem: Direktivas 2002/57/EK III
pielikuma.

7. pants
Daudzumi

Katras kirnes atlautais daudzums nedrikst parsniegt $adu vienas
sugas séklu procentualo sastavu, ko ik gadus izmanto dalibvals-
ti(s), kura(m) seklas ir paredzétas:

a) cietie kviesi — 0,05 %;

b) lauka zirpi, lauka pupas, auzas, miezi un kviesi — 0,3 %;

¢) visos citos gadijumos — 0,1 %.

Tomeér, ja $ads daudzums nav pietiekams, lai katra dalibvalsti,
kura ir paredzétas séklas, varétu apsét 10 ha, var atlaut 3adai
platibai nepiecieS$amo daudzumu.

8. pants
Iepakojums un ta aizzimogosana

Seéklas drikst realizét tikai slégta iepakojuma vai aizzimogotos
traukos. Seklu iepakojumam un traukiem jabit noslégtiem
oficiali vai oficiala uzraudziba tada veida, lai tos nevarétu atvért,
nesabojajot iepakojuma aizzimogosanas sistému vai neatstajot
vai nu uz oficialas etiketes, kas minéta 9. panta, vai ari uz
iepakojuma pieradijumus tam, ka iepakojums ir bijis atveérts.
Lai nodroinatu iepakojuma aizzimogo$anu, aizzimogoSanas
sistéma ietilpst vismaz oficiala etikete vai ari oficialas plombas
piestiprinasana.

Seéklas kartupe]u iepakojumam jabiit jaunam un traukam jabat
tiram.

9. pants

Markésana

1. Uz seklas iepakojuma ir jabat oficialai etiketei viena no
oficialajam Kopienas valodam.

2. $a panta 1. punktd minétaja etiketé ieklauj $adu informa-
ciju:

a) sertifikacijas iestade un dalibvalsts vai to saisinajums;

b) partijas atsauces numurs;

¢) iepakojuma aizzimogo$anas menesis un gads;

d) suga;

e) Skirnes nosaukums, ar kadu séklas realizé (selekcionara
atsauce, piedavatais nosaukums vai apstiprinatais nosau-
kums) un 8kirnes oficiala pieteikuma numurs, ja tads ir;

f) norade “skirne vél nav ieklauta oficidlaja saraksta”;

g) norade “tikai testiem un izméginajumiem”;

h) attiecigajos gadijumos vardi “genétiski parveidota $kirne”;

i) izmeérs (tikai seklas kartupeliem);
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j) deklarétais neto vai bruto svars vai deklarétais tiro seklu
skaits, vai, attiecigajos gadjjumos, Cemuri;

k) ja ir noradits svars un ir izmantotas pesticidu granulas, vielas
lodisu veida vai citas cietas piedevas, tada gadijuma janorada
$o piedevu ipasibas, ka ari aptuvena attieciba starp tiro séklu
vai, attiecigajos gadijumos, ¢emuru svaru un kopsvaru.

3. Sa panta 1. punkta minétajai etiketei jabiit oranza krasa.

10. pants
Kimiska apstrade
Atzimei par jebkuru kimisko apstradi jabat vai nu uz 9. panta

minétas oficialas etiketes, vai uz piegadataja etiketes un uz iepa-
kojuma vai ta iekSpusg, vai uz trauka.

11. pants
Deriguma termins

Neierobezojot 13. un 14. panta noteikumus, atlaujas, kas
pieskirtas saskapa ar 33 lémuma noteikumiem, ir derigas ne
ilgak par vienu gadu un pagarina saskana ar 12. pantu.

12. pants
Atlauju pagarinasana

1. Neierobezojot 13. un 14. pantu, 2. panta minétas atlaujas
katru atjauno uz laika posmu, kas neparsniedz vienu gadu.

2. Pieteikumam pievieno $adus dokumentus:

a) atsauci uz sakotngjo atlauju;

b) jebkuru pieejamo informaciju, kas papildina jau esoso infor-
maciju attieciba uz Skirnes aprakstu, uzturéSanu un/vai kulti-
vé$anu vai izmantoSanu, uz ko attiecas sakotnéja atlauja;

¢) pieradijumu, ka novért§jums attiecigas Skirnes ieklausanai
kataloga vél aizvien tiek veikts, ja § informacija dalibvalstij
nav iesniegta citadi.

13. pants
Deriguma partrauksana

Atlaujas vairs nav spéka, ja ir atsaukts vai noraidits pieteikums
ieklausanai valsts kataloga, vai Skirne tiek ieklauta kataloga.

14. pants
Drosibas pasakumi

Neraugoties uz atlauju, kas pieskirta saskana ar 2. pantu, dalib-
valsts var aizliegt izmantot Skirni visa sava teritorija vai tas dala
vai pienemt atbilstous nosacijumus Skirnes kultivéSanai c)
apak3punkta paredzétajos gadijumos saskana ar nosacijumiem
§adas kultivesanas rezultata raduSos produktu izmanto$anai:

a) ja ir konstatéts, ka Skirnes kultivéSana no augu veselibas
viedokla varétu kaitét citu Skirpu vai sugu kultivéSanai, vai,

=

ja dalibvalstis, kas ir iesnieguSas pieteikumu, veiktie oficialie
audzeSanas izméginajumi rada, ka Skirne neviena tas terito-
rijas dala neuzrada rezultatus, kas atbilst tiem, kas iegiiti no
attiecigas dalibvalsts teritorija pienemtas salidzinamas $kirnes,
vai ja ir labi zinams, ka $kirne nav piemeérota kultivéSanai
jebkada tas teritorijas dala sava veida vai brieduma katego-
rijas dél, vai,

¢) ja ir pamatots iemesls uzskatit, ka Skirne ir bistama cilveku
veselibai vai videi.

15. pants
Zinosanas pienakumi

1. Péc atlaujas pieskirSanas dalibvalsts var pieprasit pilnvaro-
tajai personai zinot:

a) par testu vai izméginajumu, kas veikti lauksamniecibas uzne-
mumos, rezultatiem, lai iegiitu informaciju par skirnes kulti-
véSanu vai izmantoSanu;

b) par séklu daudzumu, kas laists tirgti atlaujas deriguma
perioda, un dalibvalsti, kurai séklas paredzétas.

2. Sa panta 1. punkta b) dala minéta informacija uzskatama
par konfidencialu.

16. pants
UzturéSanas parbaudes

Pilnvarotaja dalibvalsts var parbaudit skirnes uzturéSanu.

Ja uzturéSana notiek dalibvalsti, kas nav pilnvarotaja dalibvalsts,
dalibvalstis sniedz savstarpéju administrativo palidzibu attieciba
uz nepiecieSamo parbaudi.
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Dalibvalsts var piekrist uzturéSanai treSaja valsti, ja saskapa ar
Direktivas 2002/53/EK 22. panta 1. punkta b) dalu ir konsta-
tets, ka Skirpu uzturéanas prakses parbaudes dod tadas pasas
garantijas ka tas, kas veiktas dalibvalstis.

17. pants
Pazinosana

Dalibvalstis pazino cita citai un Komisijai:

a) par pieteikumu, tiklidz tas sanemts, vai pieteikuma noraidi-
$anu atlaujas sanemsanai un

b) par atlaujas pieskir§anu, atjaunoSanu, atcelSanu vai atsauk-
Sanu.

18. pants
Informacijas apmaina

Dalibvalstis izmanto eso$as datorizétas informacijas apmainas
sistémas, lai atvieglotu informacijas apmainu attieciba uz sanem-
tajiem pieteikumiem $kirnu ieklausanai valsts katalogos un par
vél neieklauto Skirnu séklu atlausanu.

19. pants
Skirpu saraksta publicésana

Komisija, balstoties uz dalibvalstu iesniegto informaciju, var
publicét atlauto Skirpu sarakstu.

Il NODALA
Darzenu sugas
20. pants
Atlauju pieskirsana

1.  Darzenu sugam, uz kuram attiecas Direktiva 2002/55/EK,
dalibvalstis sava teritorija registrétiem selekcionariem var atlaut
laist tirgni tadu kirnu séklas, par kuram vismaz viena dalibvalsti
ir iesniegts pieteikums ieklauSanai valsts darzenu skirpu kataloga
(valsts katalogd) un par kuru dalibvalsti(s) ir iesniegta atseviska
tehniska informacija, ievérojot $a lémuma 21. lidz 37. pantu.

2. Ja atlauja pieskirta saskana ar $o lémumu, dalibvalstis
nodrosina, ka atlaujas ipasnieks ievéro visus $is atlaujas nosaci-
jumus vai ierobeZojumus.

21. pants

Pieteikums
1. Pieprasjumu atlaujas sapemsanai var iesniegt persona,
kura pienacigi aizpildijusi pieteikumu 8kirnes ieklausanai vismaz
vienas dalibvalsts kataloga (turpmak teksta — “pieprasijuma

iesniedzgjs”, kas attiecas ari uz oficiali delegétu personas
parstavi).

2. Pieteikuma iesniedz&jam jaiesniedz $ada informacija:

a) Skirnes apraksts;

b) skirnes uzturéSana.

22. pants
Meérkis

Atlauju pieskir tikai noliika ieglit zinaSanas, kas iegiitas prak-
tiska pieredze kultivgjot.

23. pants
Tehniskie nosacijumi

Darzenu seklam jaatbilst nosacijumiem, kas noteikti Direktivas
2002/55[EK 1 pielikuma.

24. pants
Parbaude

1. Darzepu séklas ir paklautas oficialai pécparbaudei, lai
apstiprinatu $kirnes identitati un Skirnes tiribu, balstoties uz
Skirnes aprakstu, ko iesniedzis pieteikuma iesniedzéjs vai, vaja-
dzibas gadijuma, uz ieprieksgju Skirnes aprakstu, kas balstas uz
Skirnes atskiriguma, noturiguma un viendabiguma oficialas
parbaudes rezultatiem saskana ar Direktivas 2002/55/EK
7. pantu.

2. Paraugi janem no vienveidigas partijas.

3. Partijas maksimalais svars un parauga minimalais svars ir
noraditi Padomes Direktivas 2002/55/EK III pielikuma.
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25. pants
Genétiski parveidotas Skirnes
Attieciba uz genétiski parveidotu Skirni $adu atlauju var pieskirt
tikai tad, ja veikti visi vajadzigie pasakumi, lai novérstu negativu
ietekmi uz cilvéku veselibu un vidi. Genétiski parveidotam mate-
rialam jabht atlautam vai nu saskapa ar Eiropas Parlamenta un

Padomes Direktivu 2001/18/EK, vai saskana ar Regulu (EK) Nr.
1829/2003.

26. pants
Piegadatajs

Personas, kas atbild par etiketes vai uzdrukata vai uzspiesta
uzraksta pievienosanu iepakojumam:

a) informé dalibvalstis par savu darbibu sakumu un beigam;

b) karto uzskaiti attieciba uz visam séklu partijam un glaba to
piecjamu visam dalibvalstim vismaz tris gadus;

¢) pem paraugus no katras tirdzniecibai paredzétas partijas un
glaba tos pieejamus dalibvalstim vismaz divus gadus.

Uz darbibam, kas minétas b) un ¢) apak$punkta, attiecas oficiala
uzraudziba, ko veic izlases veida.

27. pants
Iepakojums un ta aizzimogoSana

Séklas drikst realizét tikai slégtos, aizzimogotos iepakojumos.
Séklu iepakojumiem jabit noslégtiem ta, lai tos nevarétu atvért,
nesabojajot iepakojuma aizzimogojumu vai neatstajot vai nu uz
etiketes, kas minéta 28. pantd, vai ari uz iepakojuma pieradi-
jumus tam, ka iepakojums ir bijis atveérts.

28. pants
Markésana
1. Uz séklas iepakojuma ir jabut piegadataja etiketei vai

uzdrukatam vai uzspiestam uzrakstam viend no oficialajam
Kopienas valodam.

2. $a panta 1. punktd minétaja etiketé ieklauj $adu informa-
ciju:

a) partijas atsauces numurs;

b) iepakojuma aizzimogosanas ménesis un gads;

) suga;

d) skirnes nosaukums, ar kadu seklas realizé (selekcionara
atsauce, piedavatais nosaukums vai apstiprinatais nosau-
kums) un skirnes oficiala pieteikuma numurs, ja tads ir;

e) norade “Skirne vél nav ieklauta oficialaja saraksta”;

f) attiecigajos gadijumos vardi “genétiski parveidota Skirne”;

g) deklarétais neto vai bruto svars vai deklarétais tiro séklu
skaits vai, attiecigajos gadijjumos, ¢emuri;

h) ja ir noradits svars un ir izmantotas pesticidu granulas, vielas
lodisu veida vai citas cietas piedevas, tada gadijuma janorada
$o piedevu ipasibas, ka arl aptuvena attieciba starp tiro séklu,
vai, attiecigajos gadijumos, ¢emuru svaru un kopsvaru.

3. $a panta 1. punktd minétajai etiketei jabiit oranza krasa.

29. pants
Kimiska apstrade

Atzimei par jebkuru kimisko apstradi jabit vai nu uz 28. panta
minétas etiketes, vai uz iepakojuma vai ta iekSpuse.

30. pants
Deriguma termins
Neierobezojot 32. un 33. pantu, atlaujas, kas pieskirtas saskana

ar §a léemuma noteikumiem, ir derigas ne ilgak par vienu gadu
un ir japagarina saskana ar 31. pantu.

31. pants
Atlauju pagarinasana

1. Neierobezojot 32. un 33. pantu, 20. panta minétas
atlaujas katru atjauno maksimali divas reizes uz laika posmu,
kas neparsniedz vienu gadu.

2. Pieteikumam pievieno $adus dokumentus:

a) atsauci uz sakotngjo atlauju;

b) jebkuru pieejamo informaciju, kas papildina jau esoso infor-
maciju attieciba uz Skirnes aprakstu, uzturéSanu un/vai
personigo pieredzi, kultivéjot skirni, uz ko attiecas sakotnéja
atlauja;
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) pieradijumu, ka novértéjums attiecigas Skirnes ieklausanai
kataloga vel aizvien notiek, ja § informacija dalibvalstij nav
iesniegta citadi.

32. pants

Deriguma partraukSana

Atlaujas vairs nav spéka, ja ir atsaukts vai noraidits pieteikums
ieklauSanai valsts kataloga, vai Skirne tiek ieklauta kataloga.

33. pants
Drosibas pasakumi
Neraugoties uz atlauju, kas pieskirta saskana ar 20. pantu, dalib-
valstij ir atlauts aizliegt izmantot $kirni visa sava teritorija vai tas
dala vai piepemt atbilsto$us nosacijumus Skirnes kultivésanai b)

apakSpunkta paredzétajos gadijumos saskapa ar nosacijumiem
$§adas kultivesanas rezultata raduSos produktu izmanto$anai:

a) ja ir konstatets, ka Skirnes kultivéSana no augu veselibas
viedokla varétu kaitét citu skirpu vai sugu kultivéSanai, vai

b) ja ir pamatots iemesls uzskatit, ka Skirne ir bistama cilvéku
veselibai vai videi.

34. pants
Zinosanas pienakumi
1.  Péc atlaujas pieskirSanas dalibvalsts var pieprasit pilnvaro-
tajai personai zinot:

a) par zinaSanam, kas iegiitas praktiska pieredzé, kultiv§jot;

b) par séklu daudzumu, kas laists tirgii atlaujas deriguma
perioda, un dalibvalsti, kurai séklas paredzétas.

2. Sa panta 1. punkta b) dala minéta informacija uzskatima
par konfidencialu.

35. pants
Uzturesanas parbaudes
Pilnvarotaja dalibvalsts var parbaudit skirnes uzturéSanu.
Ja uzturéSana notiek dalibvalsti, kas nav pilnvarotaja dalibvalsts,

dalibvalstis cita citai sniedz administrativu palidzibu attieciba uz
nepieciesamo parbaudi.

Dalibvalsts var piekrist uzturéSanai treaja valsti, ja saskapa ar
Direktivas 2002/55/EK 37. panta 1. punkta b) dalu ir konsta-
tets, ka Skirnu uzturéSanas prakses parbaudes dod tadus pasus
apliecinajumus ka tas, kas veiktas dalibvalstis.

36. pants
PazinoSana

Dalibvalstis pazino cita citai un Komisijai:

a) par pieteikumu, tiklidz tas sanemts, vai pieteikuma noraidi-
Sanu atlaujas sanemsanai un

b) par atlaujas pieskir§anu, atjaunoSanu, atcelSanu vai atsauk-
Sanu.

37. pants
Informacijas apmaina

Dalibvalstis izmanto eso$as datorizétas informacijas apmainas
sistémas, lai atvieglotu informacijas apmainu attieciba uz sanem-
tajiem pieteikumiem $kirpu ieklauSanai valsts katalogos un par
vél neieklauto skirnu seklu atlausanu.

38. pants
Skirnu saraksta publicésana

Komisija, balstoties uz dalibvalstu iesniegto informaciju, var
publicét atlauto Skirpu sarakstu.

IV NODALA
39. pants
Adresati

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2004. gada 1. decembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU




